
jelenti, és ezért a műszaki szabálynak a kereskedelemre gyakorolt 
esetleges hatásait csökkenti, nem minősül az említett rendelkezés 
harmadik albekezdése szerinti jelentős módosításnak, és arról nem 
kell a Bizottságot előzetesen értesíteni. Ilyen előzetes értesítési köte­
lezettség hiányában nem érinti a műszaki szabály alkalmazható­
ságát az, ha elmulasztották közölni e szabálynak az elfogadása 
előtti jelentéktelen módosítását. 
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Tárgy 

Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — Cour constitutionnelle 
(korábban: Cour d’arbitrage), Belgium — Az EK 12. cikk első 
bekezdésének, és az EK 18. cikk (1) bekezdésének, az EK 149. 
cikkel és az EK 150. cikkel összefüggésben való értelmezése — 
Közegészségügyi egyetemi és főiskolai képzésekre való beiratko­
zásra jogosult külföldi illetőségű diákok számának megállapítása 
— A hátrányos megkülönböztetés tilalmának elve — A korlá­
tozó intézkedések igazolása és arányossága — A minőségi felső­
oktatásba való széles körű és demokratikus bejutás lehető­
ségének az érintett tagállam lakossága számára történő fenntar­
tása — A diplomások hiányának veszélye az érintett szakága­
zatokban, amely veszélyezteti a közegészségügyet. 

Rendelkező rész 

1. Ellentétes az EUMSZ 18. cikkel és az EUMSZ 21. cikkel az 
olyan nemzeti szabályozás — mint amelyről az alapeljárásokban 
szó van —, amely korlátozza a felsőoktatási intézményekben folyó 
orvosi és paramedicinális képzésekre első alkalommal beiratkozni 
jogosult, nem belga illetőségűnek minősülő diákok számát, kivéve 
ha a kérdést előterjesztő bíróság — a hatáskörrel rendelkező ható­
ságok által szolgáltatott minden releváns adat értékelését követően 
— megállapítja, hogy az említett szabályozás a közegészség védel­
mére vonatkozó cél szempontjából igazolható. 

2. A hatáskörrel rendelkező hatóságok nem hivatkozhatnak az ENSZ 
Közgyűlése által 1966. december 16-án elfogadott Gazdasági, 
Szociális és Kulturális Jogok Nemzetközi Egyezségokmánya 13. 
cikke (2) bekezdésének c) pontjára, ha a kérdést előterjesztő bíróság 
megállapítja, hogy a Francia Közösségnek a bizonyos, első ciklusú 
felsőoktatási képzéseken részt vevő diákok számát szabályozó 
2006. június 16-i rendelete összeegyeztethetetlen az EUMSZ 
18. cikkel és az EUMSZ 21. cikkel. 

( 1 ) HL C 116., 2008.5.9.
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